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XXI. ENTRETIEN for
POUR LE LUNDI DELA &

II1. Semaine de Caréme. en

¢a

p Sur la Converfion de §. Pierre. €n
: pa
SAint Pierre eft tombé, mais il s'ft le
aufli-tét relevé. Il a commis un il

cglrand peché; maisil en a fait unegran- tr

e penitence., Comme nousavonscon- d

e
Laa]

fideré les caufes de fa chfite & de fon
peché, il nous faut confiderer les caufes
& les circonftances de fa penitence.

I. CONSIDERATION.

Lﬁ premiere, & i proprement pat-
ler, 'unique caufe de la conver-
fion de cet ApOtre, c’eft 12 bonté & la
inifericorde de Jefus-Chrift, qui f¢
tournade fon cbté, lors qu’il lerenon-
coit avec des imprecations horribles,
& jetta fur lui un regard amoureux qui
fit fondre en larmes ce cceur glacé de
crainte. Il eft vrai que la converfion
de Saint Pierre eft un pur effet de lami-
fericorde de Dien: cependant on peut
dire que plnfieurs chofes ’obligerent 3
Jui faire cette grace.
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La premiere eft qu’il et rombé pac
crainte & par foibleffe. Son apoftafie
fat bien criminelle : maiselle futexcu-
fable en ce qu'elle fat accompagnéede
furprife & de precipation.

2. 11 n’avoit pas renoncé fon Maitre
de cceur , mais feulement de bouche,
emporté par la violence de la crainte:
car il fe voioit entre les mains de fes
ennemis, & dans ia maifon d'un Juge
paflionn¢ qui éroit determiné a perdre
le Maitre & les Difciples; ledanger ou
i fe vit d’&rearrété, &d'érelivi€ ens
tre les mains de la Juftice, I'empécha
de faire reflexion fur fon crime & fur
la prediétion de Jefus-Chrift. Ajotltez
que ¢'¢toit 1a premiere faute qu’il avoit
commife , & qu’il enafait penitence auf-
-tdt qu’il Ia reconnué, & quiila mon-
tré par fa douleur qu'il aimoit de coeur
celui qu’il avoit renoncé de boughe.

REFLEXIONS ET AFFECTIONS.

Combien de fois avez-vous renoncé
Jefus-Chrift , Chrétien infidele ? Quelle
excufe pouvez-vous aporter qui puifle
rendre vOtre crime pardonnable ? Eft-ce
par ignorance que vous aved pech€?
Eft-ce par forprife? Eft-ce par paffion ?
Eft-ce par precipitation ! vous pourries
rejetter votre faute fur Pignorance ot
fur 1a paffion fi vous ne I'aviez comimi=
f= qu’nne fois: maisaiant confeflé cent

R.3




= AT

TSRS e :.,-,;_.__-—_:,.:--._:-:7_:--.--‘:_c-»ﬁ.ﬁwvjw;?*_#?ﬁw- .-‘wr LW.W Eeis
3 o & < 1 - - A

062" . X XL Eutretien
fois ce peché, vous en avez dd con- le
noitre 1a malice pour le detefter : ce le
n’eft donc plus par ignorance que vous fc
le commettez. Ce n’eft pasaufli par paf- af
fion, car c’eft un mouvement prompt o
& fuabit qui trouble le ceeur , & qui C
aveugle Uefprit : & il y a vingtans que
vous croupiffez dans ce crime. Vous ¢l
avez cent fois dit avec David, quevous
connoiflez votre iniquité, & que votre
peché elt tolljours devant vos yeur.
Que fi vous ne pechez point ni par ig-
norance ni parpaflion, il faut dire que
vous pechez par habitude & par malice ,
qui font pechez contre le Saint Efprit.
O combien de fois Jefus a-t-il jeté
fur vous un regard amoureux, lors que
vous loffenfiez cruellement ! combien
de fois vous a-t-il éclairé lor{que vous
€tiez aveugle , cherché lorfyue vous
€tiez perdu , reflufcité lorfque vous
€tiez mort , rachetté lorfque vous étiez
efclave du demon, retiré de I’Enfer
lorfque vous y étiez tombé ? Combien
de foisvous a-t-il vifité dans le lien mé- .
me de vos débauches 2 combien defois J
vous a-t-il dit dans le fond du ceeur : i
Pierre pourquoi me perfecutez-vous 2 |
Que vous ai-je fait pour me trahir?
Quel crime ai-je commis pour me faire
mourir? combien defois avez vousen-
tendu le chant du coq, & la voix des
Predicateurs qui vous faifoient connoi-
i€ votre ingratitude & votre perfidie 8
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les regards de Jefus vous ont attendri
le ccear 3 le chant du coq vous a fait
fondre en larmes, & incontinent apres
avoir pleuré votre peché , vous l'avez
commis tout de nouveau, les yeux efi-
core tout mouillées de vos larmes.

O bonté de Jefus! 8 malice de mon
ceeur! & mes yeux pleurez tout debon§
pleurez fans cefle; pleurez fans fin, &
que vos larmes ne tariffent jamais. He-
las Saint Pierre n’a peché qu’une fois,
& a pleuré tous les jours de fa vie ; je
peche tous les jours , & je ne pleure
jamais.

O Jefus mon Sauveur? je vous re-
mercie de toute I’étendué€ de moname,
d'avoir jetté fur moi les yeux de votre
mifericorde , lors que je dét urnois
mes yeux devous pour pecher avecplus
daffurance. Quel crimea commis Saint
Pierre qui foit comparable au mien ?
Quelle obligation vous a-t-il en com-
paraifon de moi? vous 'avez regardé
une fois & il s’eft converti. Vous m’a-
vez regardé une infinité de fois, & je
ne me convertis point, I1 a peché par
crainte, & je peche par malice. Il n’eft
jamais retombé dans fon peché & je
retombe inceffamment dans le mien.

O trés-dous Jefus! nedctournez pas
vos yeux charitables de deflus moi, &
ne vous laflez pas de faire du bien au
plus ingrat & au plus infidele de tous
les hommes. Penetrez mon Co2ur dela
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crainte de vos jugemens , & s'il ne
s’attendrit point par les regards de vos
bontez , épouvantez-le par les yeux ter-
ribles de votrejuftice. Frappezcecceur
de pierre du biton de votre Croix, &
vousferez fortirde ce rocher une four-
ce de larmes. ‘O c’eft tout debon, Sei-
gneur , que je me veux convertir. Je
connois mon iniquité ,je connoisvotre
bonté. Ces deux connoiffances ont
amolb mon ceenr , & me touchent d’un
veritable defir de pleurer mes pechez
le refte de ma vie. Continuez; 6 bean
Soleil , 4 répandre fur moi les raions
de votre grace , & faites lever par le
feu de votre amour cette refolution qui
vient deprendre racine dans mon ceeur.

IL. CONSIDERATION.

v o et T gy Rmed M P e e e Y

A feconde caufe de la converfion

de Saint Pietre , ¢’eft qu'auffi-tdt
qu’il eut entendu le chant du coq, &
que Jefus P’ent regardé, il fortitdulieu
ou il €toit & s'en alla pleurer fon,pe-
ché. §’i flit demeuré parmi les Gardes,
Jefus peut-¢étre ne Vett pas regardé, &
il fat mort dans fon peché. Lecoqetit
cu beau chanter , ou il ne ’efit point
entendu , ou il nefe fit point fouvenu
de la predition de fon Maitre, ou il
ne s’en fit point foucié, & n’eutpoint
congudurepentir de fon crime, Il avoit
la grace pour fe retirer de loccafion,
# non pas pour y demeurer.
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REFLEXIONS ET AFFECTIONS.

Dot vient qu’étant infiniment plus
criminel que cet Apbtre, vousnepleu-
rez point comme lui? Eft-ce que Jefus
ne vous regarde point ? ou que le coq
ne chante point ? vousentendez lavoix
de Dieu qui vous parle inceflamment
& al’oreille ducorps & a celle du cceur.
1l ne ceffe de vous reprocher votre in-
gratitude & votre perfidie. Il vous prie
jour & nuit de vous convertir, de chan-
ger de vie & derompre ces chaines mal-
heureufes qui vous rendent efclavesdu
demon. Il y emploie les promefies &
les menaces ; Il ne fait pas feulement
chanter le cog , mais encore gronder
le tonnerre fur votre téte pour €tonner
votre coeur , & pour 'obliger a faire
penitence.

Et cependant tout cela n’a rien pros
duit jufqu’a prefent. Vous croupiflez
todjours dans les mémesvices, & vous
ne faites aucun effort pour en fortir,
Dol vient cela ? 6 C’eft fans doute
que vous ne quittez point ’occafion du
peché. Vous frequentez de mauvaifes
compagnies. Vous vous meflez parmi
des impies & des fcelerats qui font le
procez 2 Jefus-Chrift. Vous difcourez
avec de malheureufes fervantes qui vous
débauchent le cceur. Vous avez bean
vous confeflfer , & entendre les Predi- -
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cateurs ; {i vous nerenoncez a ces coms Pt
pagnies , & fi vous ne fortez de cette cC
maifon contag:eufe vOus ne vous con- fi-
vertirez jamais. Sorter comme S. Pier- &
te horsde ce Palais d'iniquité. Retirez- di
vous des tentes de ces impies, fi vous pl
ne vous ne voulez point étre envelopez cl
dans leur malheur. Fuiez dans la foli- te
tude & vos yeux deviendront deux four- ' fa
ces de larmes qui laveront vos ini- fl
quitez.. . pi

Sortez au plitdt; car hélas vous ne
fcaver pas fi Jefus vous regarderatod- gl
jours d’un il favorable. Ceft peut- d
ctre la derniere fois que le cogq chante- ¢
ra, & aprés cela vous tomberez dan§
une furdité fpirituelle , dans un aveus- n
glement d’efprit & dans un endurcifle- T
ment de coeur qui le rendra impenetrable é1
a tous les traits de la Bonté & de 1a Ju- . P
ftice de Dieu, & qui vous attirera un t
malheur eternel par une mort f{ubite le
qui vous enlevera du monde.

O mon ame, fi tu entensencore au- ¢l
jourd’hui la voix de ton Dieu , n’en- al
durcis pas ton ceceur comme tu ‘as fait le
yufqu’a prefent, mais répons a fesbon- P
tez , & profitede cette occafion favora- d
ble que tu ne recouvreras peut-étre ja- I
mais. u

I1L. CONSIDERATION. '

E n’elt pas affez de quitter 'occa- i

fion : il faut encore pleurer fon i
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peché ccmme S Pierre ; & le pleurer
comme Iui, Premierementil pleuraaunf-
fi-tdt qu’il eut entendu le chant du cogf
& qu’il fefut fouvenu de ce que luiavoit
dit fon bon Maltre ; c’eft-a-dire qu’il
pleura aufli-tdt qu’il eut connu fon pe-
ché , fans differer un moment, fans at-
tendre au point du jour, fans excufer
fa faute , fans la diminuer , & fans fe
flatter foi-méme, comme font la pld-
part des pecheurs.

2. 11 pleure dans excés , & verfe une
grande abondance de larmes : confi-
derant I’enormité de fon peché, &fon
extréme ingratitude.

3. Il pleure avec une douleur extré-
me , & amerement , comme parle le
Texte facré : c’eft-a-dire, que foncceur
étoit penetré de doulear , & nageoit ,
pour ainfi dire , dans ’'amertume : de
forte qu’il n’y avoit rien au monde qui
le pit alors confoler.

4. 11 pleure , non pas par craintedes
chitimens, mais pat laviolence defon
amour qui lui reprefentoit d'un cOté
les bontez que fon Maitre avoit eucs
pour lai, & les marques qu’il lui avoit
données de préference &dediftinétion,
le créant Chef de fon Eglife: de l'au-
tre , falacheté, fa trahifon, fesparju-
res & fon effroiable ingratitude.

- Eafin il pleure conftamment & fans
reldche , n’afant ceflé depuis ce tems-
Ridepleurer fon pech¢ jufqu’a la mort.
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O malheureux Difciple, difoit-il, qu’as»
tu fait 2 Quel crime viens-tu de com-
mettre ? tu as renoncé celui que tu avois
confeflé Fils de Dieu; tuasafluré aveg
des fermens execrables, que tune con-
noiffois point celui que tu avois recon-
nu pour le Meflie, pour ton Dieu,
pour ton Sauveur & pour ton Juge? tu
as renoncé celui qui t’adonné lesclefs
du Ciel , & qui t"a promis det’¢le-
ver fur un thrOne, pourjuger avec lui
les vivans & les morts ? Tu as renon-
c¢ celui qui t'a donné un empire fur
les demons ; qui t’a fait marcher fur
les eaux; quiatofijours eu tant deten-
drefle pour toi, & qui t’a comblé de
faveurs ? Tu I’as renoncé , miferable,
par trois fois, avec des fermens & des
imprecations horribles, & alavoixd’une ;
fervante, Eft-ce 1 la promefle quetu lui |
avois faite, & la fidelité que tu lui
avois jurée.

O bouche abominable ! comment
t'es-tu ouverte , pour jurer que tu ne
connoiffois point celui qui t’a cheri fi
tendrement ? O maudite langue, com-
ment t’es-tu deliée pour renier celui
qui ta choifi pour étre le Prince defes
Apbtres , & fon Lieutenant dans fon
Empire ? Neft-il pas julte que toutes
les maledi&ions du Ciel tombent fur
ta téte pour punir tou infidelité & ton
parjure ¢

O qui donnera i mes yeux deux

P i P e e g o iy
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fontaines d’eau pour pleurer nuit &
jour I’énormité de mon crime! O mes
yeux, pleurez & noiez-vous dans vos
larmes , vous n’avez point affez d’eau
pour laver la tache d'un fi grand pe-
ché. Pleurez amerement , pleurez abon-
damment , plurez inceflamment. Qu’il
n’y ait que la mort qui arrcte le cours
de vos larmes.

O mon cher Maitre ! O mon di-
vin Sauveur! qu’ai-je fait? qu’ai-jedis?
i quoi ai-je fongé quand je vous ai
renié 2 Comment ai-je p commettre
un crime fi abominable ? Helas! C’eft
ma préfomption qui m’a perdu. Vous
m’aviez averti de mon malheur, &je
n'ai pl croire que je fufle capable d’u-
ne fi noire trahifon. Que ferai-je ? ou
irai-je 2 que deviendrai-je ? faut-il me
defefperer O je ne le ferai jamais ,
quelque grand que foit mon peché. Je
{ai 'amour que vous portez a tous les
hommes ; la charité que vous avez
pour les pecheurs, la compaflfion que
vous avez pour tons les miferables. Je
fai que vous étes venu au monde pour
fauver les pecheurs dont je fuis le pre-
mier , & que vous allez verfer voure
fang pour eux. Je fai que vous m'ai-
mez encore , tous méchant que je fuis,
& ce regard que vous avez jetté fur
moi lorfque je vous offenfois, m’en
eft une preuve trop certaine. Vous nous
avez protefté que vous ne veulez point
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la mort du pecheur , mais que vous
defirez qu’il fe convertiffe , & qu'il
faffe penitence.

Je veux donc me relever & reparer
ma faute par une converfion fincere.
J'irai trouver mon bon Maitre, & me
jettant 2 fes pieds , je lui dirai avee
beaucoup de doulear. O mon Pere! &
mon Dieu ! jai peché contre le Ciel
& devant vous. Je ne ne merite point
de porter la qualité ni de votre Enfant
ni de votre Difciple : mais recevez~
moi s’il vous plait au nombre de vos
ferviteurs , & me pardonnez mon pe-

' ch€ que je ne cefferai de pleurer & de

detefter jufqu’a la mort. Cleft-13 ce
que penfoit Saint Pierre ; c’eft ce qu’il
a dit & ce qu’il a fait aprés la Refur-
retion de Jefus-Chrift, lors qu’il s’ap-
parut a lui.

REFLEXIONS ET AFFECTIONS.

Or fi ce grand ApOtrea verfé tant
de larmes pour avoir une fois renié
fon Maitre , troublé qu’il étoit d’une
crainte violente ; que doivent faire
ceux qui 'ont renié une infinité de
fois , non pas lors qu’il étoit fur la
terre, mais a prefent qu'il eft dans le
Ciel : non pas lors qu'il €toit jugé
comme un criminel , mais maintenpant
qu’il eft affis fur le thréne de fon Pe-
I€ ; non pas avant que de mourir ,

PO e B o ¢
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mais apres €tre mort pour eux ; non
pas comme un homme , mais comme
leur Dieu & comme leur Sauveur?
Combien de fois ’avez-vous trahi , re-
noncé & blafphemé ? Combien de fois
avez-vous apprehendé de paffer pour
fon Difciple par refpe&t humain, &de
peur de déplaire aux méchans ?

O Chrétien infidele! vous étes mille
fois plus criminel que cet Apbtre. Si
vous avez imité fon crime, quandimi-
terez-vous fa penitence ? commencez
donc 2 pleurer , & n’arrétez jamais le
cours de vos larmes. Pleurez fans de-
lai & fans relache ; pleurez amerement,
pleurez incounfolablement. Si vous ne
pleurez pas fur la terreun peu de tems,
vous pleurerez €ternellement dans les
enfers. Ah ! fi ’amour n’eft point ca-
pable de tirer quelques larmes de vOS
yeux , que la crainte des chitimens qui
vous font preparez , €branie vos 0s,
faffe fremir vOtre chair , glace votre
fang, & vous fafle detefter le pech¢
qQue VOus avez COMMIS.
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